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廣大不空摩尼寶陀羅尼 

《出不空絹索神變真言經》卷第六 

Namas try-adhv2nugata     pratisthitebhya`  sarva buddha 

娜莫塞 窒隸野特縛努誐跢(二)跛囉底瑟恥諦瓢   薩縛  勃馱 

bodhisattva   pra- sara  samudrebhya`. Nama` sarva pratyeka 

菩地薩埵縛(四)跛囉 縒囉 縒沒得唎瓢(五)  娜莫  薩縛跛 囉底曳迦 

-buddha 2rya- 0r2vaka- sa3ghebhyo  at1t2n2gata- 

勃馱履野(六)  失囉縛迦僧祇瓢(七)   底嚲那誐嚲(八) 

pratyutpannebhya`. Nama` samyag-gat2n2m  samyak-  

跛囉窟半禰瓢(九)  娜莫   三藐    誐跢南(十)三藐 

pratipann2n2m. Nama` _2radvat1- sut2ya    mah2-mataye. 

跛囉底半那南(十一)娜莫  舍囉特縛底 素跢野(十二)摩訶麼跢曳(十三) 

Nama 2rya  Maitreya pra-mukhebhyo, Mah2-tu=ita  vara 

娜莫 旖唎野 栴窒唎野 跛囉穆契瓢(十四)摩訶 睹使嚲 縛囉(十五) 

bhavana devatebhya` saga5a v2rebhya`. Nama 2rya  

婆皤娜  你縛徙瓢(十六)娑誐拏 縛黎瓢(十七)娜莫 旖唎耶  

Amit2bh2ya t ath2gat2ya    saha-sukh2vat1 ma57ala  

弭嚲皤野(十八)嚲詑誐跢野(十九)娑哈 素佉縛底(二十) 

devatebhya`.      Namo ratna-tray2ya.    Nama "ry2- 

曼拏攞你婆徙瓢(二一)娜謨囉怛那怛囉耶野(二二)娜莫旖唎耶(二三) 
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valokite0var2ya     bodhisattv2ya  mah2sattv2ya  mah2- 

縛路枳諦濕縛囉野(二四)菩提薩埵野(二五)摩訶薩埵野(二六)摩訶 

k2ru5ik2ya.  Nama` >0vara      Mahe0vara  

迦嚕抳迦野(二七)娜莫縊濕縛囉(二八)摩醯濕縛囉 

r9p2valokit2ya,    Brahma Vi=5u       Mahe0vara  

路波縛路枳跢野(二九)沒囉哈麼弭瑟努(三十)摩醯濕縛囉(三一) 

Kum2ra tra-  mukhebhyo  deva-putrebhya`. Tadyath2, o3, 

矩麼囉 跢囉 穆契瓢(三十二)泥縛跛窒唎瓢(三三)怛侄他(三四)唵(三五) 

mah2-padma  cint2ma5i,  ma5i ma5i,   amogha-ma5i, 

摩訶 缽頭麼 振跢麼抳(三六)麼抳 麼抳(三七)旖暮伽  麼抳(三八) 

su-ma5i mah2-ma5i,  sarva tath2gat2la3-kara  mah2 amogha- 

素 麼抳 摩訶 麼抳(三九)薩縛嚲詑誐跢 楞迦囉(四十)摩訶 暮伽 

ma5i.   Cara cara   sa3-cara   de0a-care0vara, 

麼抳(四一)柘囉柘囉(四二)散柘囉(四三)聹舍者履濕縛囉(四四) 

Mah2-padma-bhuja varada   mah2-k2ru5ika,   mah2 vi0va- 

摩訶  缽頭麼步惹 縛囉娜(四五)摩訶迦嚕抳迦(四六)摩訶 弭濕縛 

r9pa-dh2ra,  pra-vara   mah2 bodhisattva    padma-dh2ra, 

嚕播陀囉(四七)跛囉縛囉(四八)摩訶菩地薩埵縛(四九)缽頭摩陀囉(五十) 

padm2sana   padma-mak96a-m2l2-dh2ra, padma-gaura,  

缽頭摩縒娜(五一)缽頭摩麼矩吒摩囉陀囉(五二)缽頭摩 憍囉(五三) 
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padm2la3-k4ta.  Tanu   sahasra-bhuja,   jaya  jaya, 

缽頭摩楞訖履嚲 跢耨(五四)娑哈塞囉步惹(五五)惹耶 惹耶(五六) 

0ata-sahasra-ra0mi    prati-ma57ita 0ar1ra.    Bh2ra  bh2ra 

捨跢縒哈塞囉囉濕弭(五七)跛囉底漫抳跢舍履囉(五八)皤囉 皤囉(五九) 

vicitra  bhara5a-dh2ra.  Ma5i kanaka    vajra  vai79rya 

弭只怛囉皤囉拏陀囉(六十)摩抳 迦娜迦(六一)跋馹囉 吠拄履野(六二) 

marakata indra-n1la      padma-r2ga   vi-bh9=ita  0ar1ra. 

麼囉迦跢 印捺邏尼攞(六三)缽頭摩邏誐(六四)弭步使跢 舍唎囉(六五) 

Ciri  ciri     vicitra   cara5a   mah2 bodhisattva    varada. 

旨唎旨唎(六六)弭只怛囉 柘囉拏(六七)摩訶菩地薩埵縛(六八)縛囉娜 

Brahma     Vi=5u  Mahe0vara     r9pa-dh2ra, 

沒囉訶麼(六九)弭瑟努 摩醯濕縛囉(七十)嚕播 馱囉(七一) 

padme0vara     loke0vara      anante0vara. Yama  

缽頭米濕縛囉(七二)路計濕縛囉(七三)旖灘諦濕縛囉(七四)野麼 

Varu5a     4=i-ga5a    Kum2ra-sen2-pati  ve=a-dh2ra. 

婆嚕拏(七五)履使誐拏(七六)矩麼囉細那缽底(七七)廢灑 陀囉(七八) 

Dhara dhara,  dhiri dhiri,   dhuru dhuru, mahad-bh9ta ve=a- 

馱囉 馱囉(七九)地唎地唎(八十)度嚕度嚕(八一)摩訶 步跢  廢灑 

dh2ra.   Sarva tath2gata abhi-=ikta   samayam anu-smara. 

陀囉(八二)薩縛嚲詑誐跢  避使 訖嚲(八三)娑麼野 摩努塞麼囉(八四) 
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Bhagav2n  p9raya 2023, t2raya para3   02saya sattvam. 

薄伽畔(八五)布囉野旖苫(八六)跢囉野播嚂(八八)舍縒野 薩端(八八) 

Tarjaya du=6a,  p2taya vighna3,   mardaya tri-  do=a- 

怛惹野訥瑟吒(八九)播嚲野弭嘎灘(九十)摩囉野 窒唎 努灑 

m2ra3,  s2ra s2ra p2pa3, h93 h93 h93, pha6  pha6  pha6. 

麼爛(九一)縒囉縒囉播帆(九二)吽  吽 吽 (九三)呸   呸   呸 (九四) 

Sidhya sidhya  mah2-cint2ma5i,   Amogha-p20a s2dhaya 

悉達  悉達(九五)摩訶 振跢麼抳(九六)旖暮伽 播捨娑 陀野(九七) 

vipula siddhi3  mama pra-yaccha  mah2-k2ru5ika.  

弭補攞 悉沈(九八)麼麼 跛囉拽撦(九九)摩訶 迦嚕抳迦(一百) 

Budhya budhya,  bodhaya bodhaya  sa3-bodhaya. Mah2- 

勃提耶 勃提耶 (一)菩陀野 菩陀野(二)  三  菩陀野(三) 摩訶 

pa0upati ve=a-dh2ra, samanta vi-tud 2vara5a. Arc2n  

缽輸缽底 廢灑陀囉(四)縒漫嚲 弭 詘縛拏(五)  栗陣 

sa3-dar0ayatu,  turu turu,   tara tara,  gagana vipula  

散陀囉捨野睹(六) 睹嚕睹嚕(七)嚲囉嚲囉(八)伽伽娜弭補攞 (九) 

vimala sa3-dar0aka. Namo 'stute vipula pu5ya-  ko0a dh2ra,  

弭麼 娜散陀唎捨迦(十)那謨窣睹底弭補攞奔孃(十一)矩捨陀囉(十二) 

mah2 Amogha siddhe h93 h93  abhi=i#catu  m2m. Vipula 

摩訶 暮伽 悉悌(十三)  吽  吽(十四)旖毘詵者睹 曼(十五)弭補攞 
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1riti   kare     sv2h2.    Bh9r sv2h2.  Bh9va` sv2h2.  

縊栗底迦黎(十六)莎縛訶(十七)步莎縛訶(十八)步縛 莎縛訶(十九) 

Bh9r bh9va` sv2h2.  Sva` sv2h2.   Amogha-vipule sv2h2.  

步沒 步縛 莎縛訶(二十)莎縛莎縛訶(二一)旖暮伽 弭補黎莎縛訶(二二) 

Mah2-cint2ma5i siddhe  sv2h2.   Sarva sidhya varade  

摩訶 振嚲麼抳 悉悌(二三)莎縛訶(二四)薩縛悉提縛囉泥(二五) 

sv2h2.    O3, vipule0vara    mah2-cint2ma5i   Amogha- 

莎縛訶(二六)唵 弭補隸濕縛囉(二七)摩訶振嚲麼柅(二八)旖暮伽 

siddhe  h93 pha6  sv2h2 

悉悌(二九)吽 呸 (三十)莎縛訶(一百三十一)    

轉譯自《大正新修大藏經》第二十卷密教部三第二五五至二五六頁 
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根本蓮花頂陀羅尼真言 

《出不空絹索神變真言經卷第十七》 

Namas try-adhv2nugata     pratisthitebhya`  sarva  

那莫塞 窒隸野特婆努誐嚲(一)跛囉底瑟恥諦瓢  薩縛 

tath2gato=51=a  Amogha ma57ala guhyebhya` sarva buddha  

嚲詑誐睹瑟抳灑(三)旖暮伽漫拏攞俁呬曳瓢(四)    薩縛  勃陀 

bodhisattvebhya`. Nama` sarva  pratyeka- buddha 2rya- 

菩地薩得廢瓢(五)   那莫   薩縛 跛囉底曳迦  勃陀哩野(六) 

0r2vaka-sa3ghebhyo at1t2n2gata-pratyutpannebhya`. Nama` 

失囉縛迦僧祇瓢(七)  底嚲那誐嚲 跛囉窒半禰瓢(八)     那莫 

sarva  tath2gata guhya-  kula h4daya samayebhya`. Nama` 

薩縛 嚲詑誐跢俁呬野(九) 矩攞紇利娜野三麼曳瓢(十)     那莫 

samyag-gat2n2m. Nama` samyak-pratipann2n2m. Nama` 

三藐誐跢南(十一)  那莫   三藐 跛囉底半那南(十二)  那莫 

_2radvat1-sut2ya     mah2-mataye.  Nama2rya     Maitreya 

舍囉特縛底素跢野(十三)摩訶麼戴曳(十四)那莫旖唎耶(十五)梅窒隸野 

pra-mukhebhyo, mah2 bodhisattva 2rya-ga5a v2rebhya`. Namo 

跛囉姥契瓢(十六)摩訶 菩地薩埵哩野(十七)誐拏 縛隸瓢(十八)那謨 

Amit2bh2ya tath2gat2ya   arhate samyak-sa3buddh2ya. Namo 

旖弭嚲皤野嚲詑誐跢耶(十九)囉哈羝 三藐    三勃陀野(二十)那謨 
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ratna-  tray2ya.   Nama` padmo=51=a-  ma57ala dhar2ya. 

囉怛娜怛囉耶野(二一)那莫缽頭暮瑟抳灑(二二)漫拏攞  陀囉野(二三) 

Nama "ry2-     valokite0var2ya     bodhisattv2ya   mah2- 

那莫 旖唎耶(二四)縛路枳諦濕縛囉野(二五)菩地薩埵野(二六)摩訶 

sattv2ya   mah2-k2ru5ik2ya.   Namo mah2-4=i 2rya-    ga5a 

薩埵野(二七)摩訶 迦嚕抳迦野(二八)那謨 摩訶哩使旖唎野(二九)誐拏 

v2rebhya`. Ebhyo   namas-krtv2  ida3   vimok=a-ma57alam 

縛隸瓢  翳瓢(三十) 那莫塞訖哩埵婆縊琳(三一)弭目訖灑漫努臨(三二) 

"ry2valokite0var2ya       mukhod-g452m   Amogha-r2ja- 

旖唎耶縛路枳諦濕縛囉野(三三)穆庫特祇唎拏(三四)摩暮伽囉惹 

padmo=51=a-     h4daya3, tath2gata sa3-mukha bh2=ita3 

缽頭暮瑟抳灑(三五)紇唎娜焰 嚲詑誐跢  三  姥佉  皤使擔(三六) 

mahat-pari=ad madhye   aham id2n13 mâ-varta i=y2mi. 

摩訶諾 缽唎訕末地曳(三七)旖哈弭跢尼摩襪嚲以使曳 

Sidhyantu me sarva  k2rya5i.  Sarva bhaya=u ca me 

枲佃睹米(三八) 薩縛迦唎野抳(三九)薩縛皤曳數者米 

rak=a   kuru. Tadyath2,   o3, padmo=51=a    vara-da 

落乞釤 矩嚕(四十)怛侄他(四一)唵 缽頭暮瑟抳灑(四二)婆囉那 

h93,   cara cara,    ciri ciri,     curu curu,    mah2- 

吽 (四三)者囉者囉(四四)旨唎旨唎(四五)主嚕主嚕(四六) 摩訶 
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k2ru5ika.    Viri  viri,     piri  piri,     cirri  ciri, Parama-  

迦嚕抳迦(四七)弭哩弭哩(四八)比哩比哩(四九)旨唎旨唎(五十)播囉麼 

k2ru5ika.     Siri siri,      ciri  ciri,    piri  piri,     viri 

迦嚕抳迦(五一)枲哩枲哩(五二)旨哩旨哩(五三)比哩比哩(五四)弭哩 

viri,     Mah2-padma-hasta.   Kala-kala,   kili-  kili,    kulu- 

弭哩(五五)摩訶缽頭麼哈塞嚲(五六)迦攞迦攞(五七)枳哩枳哩(五八)矩嚕 

kulu,    Mah2-0uddha-sattva. Ehyehi,     budhya budhya, 

矩嚕(五九)摩訶  戍陀薩埵(六十)翳呬曳呬(六一)勃提耶 勃提耶(六二) 

dh2va dh2va,  ka5a ka5a,   ki5i  ki5i,    ku5u ku5u, 

馱縛  馱縛(六三)迦拏迦拏(六四)枳抳枳抳(六五)矩拏 矩拏(六六)  

Parama-0uddha-sattva. Kara kara,    kiri  kiri,     kuru  

播囉麼  戍陀 薩埵(六七)迦囉 迦囉(六八)枳哩枳哩(六九)矩嚕 

kuru,    Mah2-sth2ma-pr2pta.   Cala cala,   sa3-cala  

矩嚕(七十)摩訶塞詫麼跛囉跛嚲(七一)者攞者攞(七二)散者攞 

sa3-cala,  vi-cala vi-cala,    i662   i662,      bh2ra bh2ra, 

散者攞(七三)弭者攞弭者攞(七四)翳絮絮翳絮翳(七五)皤囉 皤囉(七六) 

bhiri bhiri,   bhuru bhuru,  mah2-vimala padmo=51=a  vi-r2ja, 

避哩避哩(七七)步嚕步嚕(七八)摩訶弭麼攞缽頭暮瑟抳灑 弭囉惹(七九) 

s2dhaya s2dhaya  h93 h9m.   Ehyehi     mah2-k2ru5ika 

娑馱野 娑馱野(八十)吽  吽 (八一)翳呬曳呬(八二)摩訶迦嚕抳迦(八三) 
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Mah2-pa0upati-ve=a-dh2ra.  Dhara dhara mah2-padmo=51=a- 

摩訶  缽戍缽底廢灑陀囉(八四)陀囉陀囉(八五)摩訶缽頭暮瑟抳灑 

dh2ra.  S2ra sara,  sarva 2vara5a    hara hara.    Cara  

陀囉(八六)縒囉縒囉(八七)薩婆縛囉拏(八八)哈囉 哈囉(八九)者囉 

cara,    sarva vidy2dhara  namas  -k4ta.   Hara hara, 

者囉(九十)薩縛 苾迪陀囉(九一)那麼塞訖哩嚲(九二)哈囉哈囉(九三) 

sarva p2pa kilbi=a  hara.   Haha     hihi     huhu   o3,  

薩縛 播簸 枳哩弭灑哈囉(九四)哈哈(九五)呬呬(九六)虎虎(九七)唵 

kara     Brahma-ve=a-dh2ra.  Dhara dhara, dhiri  dhiri, 

迦囉(九八)沒囉哈麼廢灑陀囉(九九)陀囉 陀囉(一百)地唎 地唎(一) 

dhuru dhuru, mah2-padma-jval2 dhara.   T2ra t2ra, s2r2  

度嚕度嚕(二)摩訶 缽頭麼(三)入縛攞陀囉(四)嚲囉嚲囉(五)縒囉 

s2ra,  para para,   padma-p20a-dh2ra. Cara cara, vara vara, 

縒囉(六)播囉播囉(七)缽頭麼 播捨陀囉(八)者囉者囉(九)縛囉縛囉(十) 

ra0mi-0ata-sahasra     prati-ma57ita 0ar1ra.     Jvala 

囉濕弭捨嚲娑哈塞囉(十一)缽囉底漫抳跢舍哩囉(十二)入縛攞 

jvala,      tapa tapa,   bhagav2n  Soma "ditya    Yama  

入縛攞(十三)答播答播(十四)皤伽畔(十五)素摩 侄迪耶(十六)野麼 

Varu5a Kuvera Brahma     Indra 4=i     deva-ga5ebhya` 

縛嚕拏 矩廢囉 沒囉哈米(十七)捺囉理使(十八)禰縛  誐拏瓢 
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p9jita-cara5a.    Suru suru,    curu curu,   puru puru, Sanat- 

普旨嚲者囉拏(十九)素嚕素嚕(二十)主嚕主嚕(二一)補嚕補嚕(二二)散奈 

kum2ra Rudra V2sava    Vi=5u Dhana-da deva 4=i n2yaka 

矩麼囉 沒捺囉婆縒縛(二三)弭瑟努馱曩娜禰縛 理使 那野迦(二四) 

bahu vi-vidha vicitra ve=a-r9pa-dh2ra. Mah2-padma-ta7a-dh2ra, 

縛虎 弭 弭馱      廢灑    陀囉(二五)摩訶缽頭麼怛拏馱囉(二六) 

mah2-p20a-dh2ra. Dhara dhara,  dhiri dhiri,   dhuru dhuru, 

摩訶 播捨 陀囉(二七)馱囉馱囉(二八)地唎地唎(二九)度嚕度嚕(三十) 

tha ra, tha ra, gha ra, gha ra, ya ra, ya ra,  la ra, la ra,   m2ra 

詑囉詑囉(三一)伽 囉伽囉(三二)野囉野囉(三三)攞囉攞囉(三四)麼囉 

m2ra,   para para,   cara cara,    vara vara,    mah2 

麼囉(三五)播囉播囉(三六)柘囉柘囉(三七)縛囉縛囉(三八)摩訶 

vara-n2yaka  samanta ma57al2valokita         vilokita 

婆囉那野迦(三九)三曼多曼拏羅(四十)縛路枳嚲(四一)弭路枳嚲(四二) 

loke0vara     mahe0vara.   Muhu muhu,  m9ru m9ru,  m9ya 

路計濕縛囉(四三)摩醯濕縛囉(四四)姥虎姥虎(四五)姥嚕姥嚕(四六)姥野 

m9ya,  mu#ca mu#ca, bhagav2n    "ry2valokite0varaya 

姥野(四七)悶遮悶遮(四八)皤伽畔(四九)旖唎耶縛路枳諦濕縛囉野(五十) 

rak=a rak=a  mama  sarva bhayebhya`, sarvopa-dravebhya`,  

落迄灑落迄灑麼麼(五一)薩縛皤曳瓢(五二)  薩廡缽捺囉米瓢(五三) 
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sarva grahebhya`, sarva jvarebhya`, sarva vy2dh1bhya`; 

薩縛 迄囉醯瓢(五四)薩縛入縛隸瓢(五五)薩縛尾地瓢(五六) 

vadha bandhana, t27ana tarjana r2ja, cora taskara,    agni 

縛默 畔馱娜(五七) 嚲拏娜       囉惹主囉嚲塞迦囉(五八)旖迄尼 

udaka,    vi=a  0astra      pari-mocaka.  Ka5a  ka5a,  

塢娜迦(五九)弭灑捨塞怛囉(六十)播哩暮者迦(六一)迦拏 迦拏(六二) 

ki5i ki5i,     ku5u ku5u,    c2ra c2ra,    ciri ciri, curu curu, 

既抳既抳(六三)矩努矩努(六四)者囉者囉(六五) 

indriya-bala- bodhy-a{ga catur-2rya-    satya sa3-prak20aka. 

印迪哩野縛攞抱杖誐(六六)者睹邏哩野(六七)薩地三跛囉迦捨迦(六八) 

Tama tama, dama dama,  0ama 0ama,  mah2-tamo'ndha-k2ra 

嚲麼嚲麼(六九)娜麼娜麼(七十)縒麼縒麼(七一)摩訶嚲悶馱迦囉(七二) 

vi-dhamana,  =a6-p2ramit2 pari-p9raka.  Mil1milin,    6a 6a 6a  

弭馱麼娜(七三)殺播囉弭跢播哩布囉迦(七四)弭理弭理(七五)絮絮絮 

6a,  6ha 6ha 6ha 6ha,  6i 6i 6i 6i,    6hi 6hi 6hi 6hi, 6u 6u 6u 6u,  

絮(七六)詑詑詑詑(七七)置置置置(七八)                         

6hu 6hu 6hu 6hu, e5eya-carma k4ta pari-kara,     ehyehi  

拄拄拄拄(七九)  翳臡野折麼訖哩嚲播哩迦囉(八十)翳呬曳呬(八一) 

10vara       mahe0vara     padme0vara,    mah2 

縊濕縛囉(八二)摩醯濕縛囉(八三)缽頭米濕縛囉(八四)摩訶 
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bh9ta-ga5a bha#jaka, mah2 siddhe0vara.  Kuru kuru,   para 

步嚲 誐拏 畔惹迦(八五)摩訶悉悌濕縛囉(八六)矩嚕矩嚕(八七)播囉 

para,    ka6a-ka62,   m26a m26a,  vi0uddha vi=aya v2sini 

播囉(八八)迦絮迦絮(八九)麼絮麼絮(九十)弭戍馱弭灑野皤新(九一) 

mah2-k2ru5ika,    0veta-     yaj#opav1ta  

摩訶 迦嚕抳迦(九二)濕廢哆 拽腎饒(九三)播弭嚲(九四) 

ratna- maku6a-   m2l2-dh2ra,  sarvaj#a-0iras k4ta ja62-  

囉怛那摩矩吒(九五)摩羅馱囉(九六)薩縛腎惹始囉枲訖哩嚲(九七) 

maku6a mahad-    bh9ta        kamala k4ta    kara-tala.  

惹吒   摩矩吒(九八)麼褐特步嚲(九九)迦麼攞訖哩嚲 迦羅嚲攞 (二百) 

Dhy2na-sam2dhi -vimok=a a-prakampya, bahu sattva sa3-tati  

枝哈娜 三麼地(一)弭穆乞灑 跛囉劍帕(二) 縛虎 薩埵   散 怛底 

pari-p2caka  mah2-k2ru5ika.  Sarva karm2vara5a vi0odhaka. 

播哩播者迦(三)摩訶迦嚕抳迦(四)薩縛  羯摩婆囉拏 弭輸馱迦(五) 

Sarva vy2dhi pra-mocaka.  Sarva 202 pari-p9raka. Sarva 

薩縛  尾地  跛囉暮者迦(六)薩麼舍   播哩布囉迦(七)薩縛 

sattva sam20v2saka.  O3 padmo=51=a-   p20a-h4daya-  

薩埵縛三摩濕縛縒迦(八)唵 缽頭暮瑟抳灑(九)播捨紇唎娜野 

ma57ala  namo 'stute  sv2h2. 

曼拏攞(十)那謨  窣睹羝 莎縛訶(二百一十一) 
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轉譯自《大正新修大藏經》第二十卷密教部三第三一六至三一七頁。  

 

 

請召觀世音菩薩真言 

《出不空絹索神變真言經卷第十九》 

Namas tri-bhuvane0var2ya   loke0vara-  mahe0var2ya.  

那墓塞窒哩步縛泥濕縛囉野(一)路計濕縛囉 摩醯濕縛囉野(二) 

O3,dhara dhara samant2valokita  guhya, 2gaccha bhagav2n 

唵 陀囉 陀囉(三)三曼嚲婆路枳嚲(四)俁呬曳旖蘖撦(五)薄伽畔(六) 

"ry2valokite0vara,    dh1ra dh1ra mah2-dh1ra, ma5i kanaka  

旖唎耶縛路枳諦濕縛囉 地囉地囉(七)摩訶地囉(八)麼抳迦娜迦 

r2jata   vajra   vai79rya    marakata padma-    r2ga  

囉惹嚲(九)跋馹囉 吠女哩野(十)摩囉迦嚲 缽頭麼(十一)邏倪 

indra-n1la      mah2-muktik2    vi-bh9=ita 0ar1ra,    mah2- 

因捺囉尼攞(十二)摩訶穆訖底迦(十三)弭步使嚲捨哩囉(十四) 

padma-bhuja     amogha-p20a dhara.  Varada vara d2yaka, 

摩訶缽頭麼步惹(十五)旖暮伽播捨馱囉(十六)婆囉娜婆囉那野迦(十七) 

jvala  jvala      samant2valokita.   "gaccha 2gaccha  

入縛攞入縛攞(十八)三曼嚲縛路枳嚲(十九)旖蘖撦 旖蘖撦(二十) 

bhagav2n  01ghran   samayam anu-smara,  vividha-r9pa  

薄伽畔(二一)施嘎囉(二二)縒麼野摩努塞麼囉(二三)弭弭馱嚕播(二四) 
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ve=a-dh2ra,  Yama Varuna Kuvera   namas-k4ta,  

廢灑 陀囉(二五)野麼婆嚕拏矩廢囉(二六)那麼塞訖哩嚲(二七) 

10vara       mahe0vara     loke0vara.      Ehyehi  

縊濕縛囉(二八)摩醯濕縛囉(二九)路計濕縛囉(三十)翳呬曳呬(三一) 

bhagav2n 01ghram 2gaccha  sarva vidy2-ma57ala 

薄伽畔(三二)施嘎囉摩蘖撦(三三)薩縛苾迪  曼拏攞(三四) 

samayam  anu-smara,    dar0aya  sva-r9pa3   vividha- 

縒麼野(三五)摩努塞麼囉(三六)那囉捨野 莎縛路梵(三七)弭弭馱 

teja-dh2ra   samanta-ra0mi-jvala-    garbha 0ar1ra, 

諦惹陀囉(三八)三曼嚲 喇濕弭入縛攞(三九)蘖皤 捨哩囉(四十) 

mah2-k2ru5ika   saumya-mukha  pari-p9r5a,     candra- 

摩訶迦嚕抳迦(四一)譟名養 穆佉(四二)播哩布唎拏(四三)戰捺囉 

ma57ala-mukha nava-candra-ja62 dhara  Amit2bhaya,  

曼拏攞 穆佉(四四)那縛戰捺囉惹吒陀囉(四五)旖弭跢皤耶(四六) 

maku6a-dh2ra  Mah2-brahma ve=a-dh2ra.  Tri-locana  

摩矩吒陀囉(四七)摩訶沒囉哈麼 廢灑陀囉(四八)窒哩路者娜(四九) 

Amogha varada   turu turu     mah2-k2ru5ika,  

旖暮伽 婆囉娜(五十)睹嚕睹嚕(五一)摩訶迦嚕抳迦(五二) 

padma-p202valokita      0uddha sattva vara-n2yaka  

缽頭麼 播捨婆路枳嚲(五三)戍陀    薩埵婆囉  那野迦(五四) 
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namo 'stute      sv2h2.  

那謨 窣睹羝(五五)莎縛訶(五六)  

此請召真言加持香王燒，啟請觀世音菩薩摩訶薩，縱有四重五逆十惡罪者，亦

得觀世音菩薩摩訶薩現身，為與滅除四重五逆十惡登罪，與諸願滿，何況淨信

善男子善女人，豈不現身授證諸法。 

 

發遣真言 

Om, Amogha-p20a  padmo=51=a   tara tara  

唵  旖暮伽 播捨(一)缽頭暮瑟抳灑(二)嚲囉嚲囉(三) 

ava-t2ratu    bhagav2n gaccha sva-bhavana3 turu 

旖縛跢囉睹(四)薄伽畔(五) 蘖撦沙縛皤縛南(六)    睹嚕 

turu   mah2-padma-bhuje sv2h2 

睹嚕(七)摩訶缽頭麼步臡(八)莎縛訶(九)  

轉譯自《大正新修大藏經》第二十卷密教部三第三三零至三三一頁。 
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